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I 1. VSEOBECNE INFORMACE

1.1 UVOD

Tento navod je uréen pro nastavitelny dobéhovy spina¢ DT 3 UNI. Jeho cilem je poskytnout co nejvice informaci pro bezpe&nou instalaci, uvede-
ni do provozu a pouzivani tohoto zafizeni. Vzhledem k tomu, ze se nase vyrobky neustale vyvijeji, vyhrazujeme si pravo na zménu tohoto navodu
bez predchoziho upozornéni.

1.2 ZARUKA

Nezaru¢ujeme vhodnost pouziti pfistroji pro zvlastni Gcéely, uréeni vhodnosti je pIné v kompetenci zakaznika a projektanta. Zaruka na pfistroje je
dle platnych pravnich predpis(. Zaruka plati pouze v pfipadé dodrzeni véech pokynd pro montaz a udrzbu, véetné provedeni ochrany. Zaruka se
vztahuje na vyrobni vady, vady materidlu nebo zavady funkce pfistroje.

Zaruka se nevztahuje za vady vzniklé:
— nevhodnym pouzitim a projektem
— nespravnou manipulaci (nevztahuje se na mechanické poskozeni)
— pfi dopravé (nahradu za poskozeni vzniklé pfi dopravé je nutno uplatfiovat u prepravce)
— chybnou montazi, nespravnym elektrickym zapojenim nebo jisténim
— nespravnou obsluhou
— neodbornym zasahem do pfistroje
— demontazi pfistroje
- pouzitim v nevhodnych podminkach nebo nevhodnym zplsobem
- opotiebenim zplsobenym bé&znym pouzivanim
— zasahem tfeti osoby
- vlivem Zivelni pohromy

P¥i uplatnéni zaruky je nutno predlozit protokol, ktery obsahuje:
— Udaje o reklamuijici firmé
— datum a ¢&islo prodejniho dokladu
- presnou specifikaci zavady
— schéma zapojeni a Udaje o jisténi
— pfi spusténi zafizeni nameérené hodnoty
— napéti
— proudu
- teploty vzduchu

Zaruéni oprava se provadi zasadné na rozhodnuti firmy ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r.o. v servisu firmy nebo v misté instalace. Zplsob
odstranéni zavady je vyhradné na rozhodnuti servisu firmy ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r.o. Reklamujici strana obdrzi pisemné vyjadreni
o vysledku reklamace. V pfipadé neopravnéné reklamace hradi veSkeré naklady na jeji provedeni reklamuijici strana.

Zaruéni podminky

Zafizeni musi byt namontovano odbornou montéazni vzduchotechnickou firmou. Elektrické zapojeni musi byt provedeno odbornou elektrotech-
nickou firmou. Instalace a umisténi zafizeni musi byt bezpodmine¢né provedeny v souladu s CSN 33 2000-4-42 (IEC 364-4-42). Na zafizeni musi
byt provedena vychozi revize elektro dle CSN 33 1500. Zafizeni musi byt zaregulovano na projektované vzduchotechnické parametry. Pfi
spusténi zafizeni je nutno zmé¥it vySe uvedené hodnoty a o méreni pofidit zdznam, potvrzeny firmou uvadéjici zafizeni do provozu. V pfipadé re-
klamace zafizeni je nutno spolu s reklamacénim protokolem predloZit zaznam vpredu uvedenych parametrli z uvedeni do provozu spolu s vychozi
revizi, kterou provozovatel pofizuje v ramci zprovoznéni a Udrzby elektroinstalace.

Po dobu provozovani je nutno provadét pravidelné revize elektrického zafizeni ve Ihiitach dle CSN 33 1500 a kontroly, Gdrzbu a &igténi vzducho-
technického zafizeni.

P¥i prevzeti zafizeni a jeho vybaleni z prepravniho obalu je zéakaznik povinen provést nasledujici kontrolni Ukony. Je tfeba zkontrolovat neporuse-
nost zarizeni, dale zda dodané zafizeni pfesné souhlasi s objednanym zafizenim. Je nutno vzdy zkontrolovat, zda Stitkové a identifikacni udaje
na prepravnim obalu, zafizeni, ¢i motoru odpovidaji projektovanym a objednanym parametrdm. Vzhledem k trvalému technickému vyvoji zafizeni
a zménam technickych parametrd, které si vyrobce vyhrazuje, a déle k ¢asovému odstupu projektu od realizace vlastniho prodeje nelze vylougit
zasadni rozdily v parametrech zafizeni k datu prodeje. O takovych zménach je zakaznik povinen se informovat u vyrobce nebo dodavatele pred
objednanim zbozi. Na pozdéjsi reklamace nem(ize byt bran zietel.

1.3 OBCANSKOPRAVNi ODPOVEDNOST

Nastavitelné dobéhové spinace DT 3 UNI slouzi ke spinani napéjeciho napéti ventilatord. Vyrobce ani prodejce nenese odpovédnost za vady
vzniklé:

- nevhodnym pouzivanim

- béznym opotiebenim soucastek

- nedodrzenim pokyn tykajicich se bezpec¢nosti, pouziti a uvedeni do provozu uvedenych v tomto navodu
— pouzitim neorigindlnich soucasti

www.elektrodesign.cz
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1.4 BEZPECNOSTNIi PREDPISY

Dodrzenim tohoto navodu by nemélo vzniknout zadné riziko tykajici se bezpe€nosti, zdravi a zivotniho prostredi v souladu se smérnicemi ES
(s oznagenim CE). Totéz plati pro ostatni vyrobky pouZzité v zafizeni nebo pfi instalaci. Nasledujici upozornéni povazuijte za dllezité:

— Dodrzujte bezpec¢nostni pokyny, aby nedo$lo ke Skodam na zafizeni ¢i k poSkozeni zdravi osob.

— Technické informace uvedené v tomto navodu nesméji byt ménény.

- Je zakazano zasahovat do motoru zafizeni.

— Motory zafizeni museji byt pfipojeny do jednofazové elektrické sité stfidavého napéti 230 V / 50 Hz.

— Aby zafizeni vyhovovalo smérnicim ES, musi byt zafizeni pfipojeno k elektrickeé siti v souladu s platnymi predpisy.

- Zafizeni musi byt nainstalovano takovym zpUlsobem, aby za béznych provoznich podminek nemohlo dojit ke kontaktu s jakoukoliv po-
hyblivou ¢asti a/nebo ¢asti pod napétim.

— Zafizeni vyhovuje platnym predpisiim pro provoz elektrickych zafizeni.

— Pred jakymkoliv zasahem do zafizeni je nutné jej vzdy odpoijit od napajeni.

— P¥i manipulaci ¢i udrzbé zafizeni je nutné pouzivat vhodné nastroje.

— Zafizeni musi byt pouzivano pouze pro Ucely, pro které je uréeno.

- Tento spotrebi¢ nesmi pouzivat déti mladsi nez 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem zodpovédné osoby nebo pokud nebyly dostateéné pouceny o bezpec-
ném pouzivani zafizeni a u nichz nemUze dojit k pochopeni rizik s tim spojenych. UZivatel musi zajistit, aby si se zafizenim nehraly déti.
Cisténi a udrzbu zafizeni nesmi provadét déti bez dozoru.

Bl 2. TECHNICKE INFORMACE

2.1 POPIS

Dobéhovy spina¢ DT 3 UNI je uréen pro zpozdéné vypinani jednofazovych axialnich a radidlnich ventilatord. Maximalni proudova zatizitelnost
spinaciho vystupu DT 3 UNI je 1 A pfi 230 VAC.

V pfipadé potfeby spinani vétsich proudu je tfeba dobéhovym spinacem DT 3 UNI ovladat styka¢ nebo pomocné relé, kterym je spinana zatéz.
Doba dobéhu je plynule nastavitelna v rozmezi cca 2-20 minut regula¢nim trimrem umisténym na krabicce.

Dobéhovy spina¢ DT 3 UNI je vybaven beznapétovym kontaktem a je uren pro piepinani otacek dvourychlostnich ventilator( rad
SILENT ECO GL. Kryti IP20.

2.2 MONTAZ

Spinac¢ je umistén v plastovém pouzdru, které je mozno umistit do instalacni krabice pod vypina¢ nebo dvéma Srouby do rozvadéce. Pouzdro
ma kryti IP20.

I 3. ELEKTRICKE ZAPOJENI

P¥i jakékoliv revizni €i servisni Cinnosti je nutno spina¢ odpojit od elektrické sité. Pfipojeni a uzemnéni elektrického zafizeni musi vyhovovat
zejména CSN 33 2000-5-54, CSN 33 2190 a CSN 33 2000-5-51. Prace smi provadét pouze pracovnik s odbornou kvalifikaci dle CSN 34 3205 a
vyhlagky CUPB a CBU o odborné zptsobilosti v elektrotechnice &. 50-51/1978 Sb. P¥i pripojeni dobéhového spinaée na napéjeci napéti prob&h-
ne zpravidla jeden spinaci cyklus. Dobéhové spinac¢e DT 3 UNI jsou z vyroby nastaveny na nejkratsi interval sepnuti. Pfed uvedenim ventilatoru
do provozu musi byt provedena na zafizeni vychozi revize elektrického zafizeni dle CSN 33 1500. Po dobu provozovani je provozovatel povinen
provadét pravidelné revize elektrického zafizeni ve Ih(itach dle CSN 33 1500.

elektrodesign@elektrodesign.cz
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3.1 PROVOZNi STAVY

Provedeni DT 3

Pro jednootackové ventilatory. Nastavitelna doba dobé&hu 2-20 min.

DT 3 UNI princip ¢innosti:
— START

_J\— N L vypina¢ J I

| svétlo J I

12 3 4 5 6
i J
l SVETLO N ventilator ¢as nastaveny b——
VYSOKE — Q trimrem
OTACKY >
o
1.
N|L

Casovy spinaé je mozno ovladat vypinadem, tlagitkem nebo je mozno jej pripojit k obvodu oviadani osvétleni mistnosti, viz schéma zapojent.

Provedeni DT 3R

Pro dvouotackové ventilatory SILENT ECO xxx GL. Nastavitelnd doba dobéhu 2-20 min.

DT 3 UNI princip ¢innosti:

N L sit J |

| start / svétlo —,—l

5

i SVETLO ventilator _—o——"rychly béh gas nastaveny|_|
o ety

N pomalu pomaiu
VYSOKE e trimrem
OTACKY =
o—l . ON')
SN
2| 1| N|PE

www.elektrodesign.cz
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Provedeni DT 3 PR

Pro dvouotackové ventilatory se dvéma vinutimi. Nastavitelna doba dobéhu 2-20 min.

princip ¢innosti:

— START
_j\_ N L vypinac J I
o
z | | svétlo J I
2
|
|

1 3 4 5 6
X —
1 SVETLO N ventilator J vysoke otacky ¢as nastaveny f—m—o—
VYSOKE  Q nizké trimrem
OTACKY > otacky 2-20 minut
SN
LA|LB| N |PE

B 4. TECHNICKA POMOC

Sirokd sit technické pomoci S&P zaruduje dostateénou technickou pomoc. Pokud je zji§téna na zafizeni jakékoliv porucha, kontaktujte kterou-
koliv pobocku technické pomoci. Jakékoliv manipulace se zafizenim osobami nepatficimi k vySkolenému servisnimu personalu S&P zplsobi, ze
nebude moci byt uplatnéna zaruka.

V pfipadé jakykoliv dotazl tykajicich se produktd, se obratte na jakoukoliv poboc¢ku spole¢nosti ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r.0. Chce-
te-li najit svého nejblizSiho prodejce, navstivte webové stranky www.elektrodesign.cz.

I 5. ODSTAVENI Z PROVOZU

Pokud neplanujete zafizeni pouzivat po del$i dobu, je doporuceno vratit jej zpét do plvodniho obalu a skladovat jej na suchém, bezpragném misté.
Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za Skody na zdravi nebo majetku vzniklé nedodrzenim téchto instrukci.

Spole¢nost S&P si vyhrazuje pravo na modifikaci vyrobkl bez pfedchoziho upozornéni.

B 6. VYRAZENI Z PROVOZU A RECYKLACE

Pravni predpisy EU a nase odpovédnost vi¢i budoucim generacim nas zavazuji k recyklaci pouZivanych materidlu; nezapomeiite se

zbavit v8ech nezadoucich obalovych materiald na pfislusnych recyklacnich mistech a zbavte se zastaralého zafizeni na nejbliz&§im

misté nakladani s odpady.

V pfipadé jakykoliv dotazl, se obratte na jakoukoliv pobocku spole¢nosti ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r.0. Chcete-li najit
I s'¢ho nejblizsiho prodejce, navstivte webové stranky www.elektrodesign.cz.

B 7. REKLAMACNI FORMULAR

Reklamacni formular je k dispozici ke stazeni na strankach nasi spole¢nosti www.elektrodesign.cz/servis.

elektrodesign@elektrodesign.cz



